[Familie si grup nesetate]

Comutator principal sistem hidraulic
A AVERTISMENT

Piese in migcare!

Utilizati intotdeauna intrerupatorul hidraulic principal pentru a dezactiva cuplajul si comenzile supapei
telecomandate inainte de a circula pe drum.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.

W1587A

A AVERTISMENT

Deplasare neasteptata a utilajului!

Utilizati intotdeauna dispozitivele de blocare ale utilajului pentru a preveni migcarile neintentionate
ale acestuia (utilaj montat sau tractat) sau ale componentelor acestuia, care pot aparea in timpul con-
ducerii pe drum sau al servisarii (depliere, balansare sau altele). Cititi si respectati toate instructiunile
din manualul furnizat de producatorul utilajului.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.
W1789A

A AVERTISMENT

Pericol de utilizare incorecta!

Utilizati intotdeauna comutatorul hidraulic principal pentru a dezactiva dispozitivul de remorcare fron-
tal. O setare de 0% a vitezei de coborare nu este prevazuta pentru a fi un mecanism de blocare de
siguranta.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.
W1792A

A AVERTISMENT

Pericol de utilizare incorecta!

Pentru a dezactiva dispozitivul de remorcare posterior, utilizati intotdeauna intrerupatorul hidraulic
principal. O setare de 0% a vitezei de coborare nu este prevazuta pentru a fi un mecanism de blocare
de siguranta.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.
W1603A

Blocarea pentru transport EHC/EHR

In cazul deplasérii pe sosea, supapele de comand& cu operare de la distantd cu montaj in mijloc, cele electronica
din spate si dispozitivul de remorcare in trei puncte pot fi dezactivate, pentru a preveni coborarea neasteptata a
accesoriului, care poate cauza deteriorarea tractorului sau a suprafetei drumului.

NOTA: In functie de configuratia tractorului dumneavoastra, simbolul de pe comutator poate diferi.

Comutatorul de pe stalpul din spate dreapta al cabinei are
trei pozitii si asigura urmatoarele functii.

« Apasati partea superioara a comutatorului pentru a ali-
menta supapele electrohidraulice telecomandate mon-
tate In spate si la mijloc (dispozitiv de remorcare in trei
puncte blocat, daca exista in dotare).

« Apasatii partea inferioara a comutatorului pentru a ali-
menta supapele electrohidraulice telecomandate mon-
tate Tn spate si la mijloc (daca exista in dotare) si dis-
pozitivul de remorcare in trei puncte din spate.

« Pozitia mijlocie. Supapele telecomandate electronice
si dispozitivul de remorcare in trei puncte blocate. SVIL1BTROZ290mA. 1
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Cu comutatorul principal in pozitie centrala (alimentare

electrica decuplata), luminile de avertizare de pe panoul e %
de comanda integrat (ICP), in cazul in care este montat ;; 2

un controler multifunctional | (A) sau cele de pe panoul ﬁ

cu comutatoare al cotierei, in cazul in care este montat

un controler multifunctional Il (B), se aprind pentru a con- o—Dp

firma dezactivarea supapelor de comanda EHR (1) si dis- -
pozitivul de remorcare in trei puncte (2).

O

2%

MOIL21TRO0189AA 2
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Joystick electronic (daca este echipat) (Controlerul multifunctional

1)

A AVERTISMENT

Piese in migcare!

telecomandate inainte de a circula pe drum.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.

Utilizati intotdeauna intrerupatorul hidraulic principal pentru a dezactiva cuplajul si comenzile supapei

W1587A

A AVERTISMENT

Deplasare neasteptata a utilajului!

din manualul furnizat de producatorul utilajului.

Nerespectarea acestor instructfiuni poate provoca accidente grave sau fatale.

Utilizati intotdeauna dispozitivele de blocare ale utilajului pentru a preveni migcarile neintentionate
ale acestuia (utilaj montat sau tractat) sau ale componentelor acestuia, care pot aparea in timpul con-
ducerii pe drum sau al servisarii (depliere, balansare sau altele). Cititi si respectati toate instructiunile

W1789A

Joystick-ul avansat (daca existd in dotare) permite
operarea cu o singura mana a mai multor funciii ale
tractorului, explicate in detaliu pe parcursul manualului.

1. Fara monitor: Actioneaza serviciul hidraulic la distanta
prin intermediul releului si al unui distribuitor suplimen-
tar
Cu monitor: configurabil (*)

2. Fara monitor: Actioneaza serviciul hidraulic la distanta
prin intermediul releului si al unui al doilea distribuitor
suplimentar
Cu monitor: configurabil (*)

3. Fara monitor: Comutarea de la supapele de comanda
montate la mijloc la supapele de comanda montate in
spate si invers
Cu monitor: configurabil (*)

4. Schimbare directie

5. Comutator de trecere intr-o gama de viteze superioara

6. Comutatorul de trecere intr-o gama de viteze infe-
rioara

(*) consultati Consola partea dreapta - Configura-
bilitate comutator (Controlerul multifunctional II)
(90.151).

MOIL19TR02366AA

1
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MOIL19TR02353AA

2
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Panou de comanda integrat

Panoul de comanda integrat (ICP) — Controler multifunctional |
A AVERTISMENT

Piese in miscare!
Utilizati intotdeauna intrerupatorul hidraulic principal pentru a dezactiva cuplajul si comenzile supapei
telecomandate inainte de a circula pe drum.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.

W1587A

A AVERTISMENT

Deplasare neasteptata a utilajului!
Utilizati intotdeauna dispozitivele de blocare ale utilajului pentru a preveni migcarile neintentionate
ale acestuia (utilaj montat sau tractat) sau ale componentelor acestuia, care pot aparea in timpul con-
ducerii pe drum sau al servisarii (depliere, balansare sau altele). Cititi si respectati toate instructiunile
din manualul furnizat de producatorul utilajului.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.

WA1789A

SERE-e
) ()

SVIL17TR03697FA 1

Tractorul dvs. este dotat cu un numar de comenzi electronice amplasate pe cotiera. Explicarea completa a
functionarii fiecarui buton se gaseste in capitolele corespunzatoare din acest manual.

1. Indicatoare luminoase de avertizare pentru supapele de comanda telecomandate electronic si pentru blocarea
dispozitivului de remorcare cu trei puncte

Setari pentru turatia constanta a motorului (Constant Engine Speed - CES)
Mod manual/automat Easy Tronic, operatii de inregistrare/redare

Functia de ghidare automata

Control automat priza de putere spate

Legatura superioara si tirant dreapta reglate hidraulic

o0~ e
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10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Sistem de control deplasare
Comanda pozitie dispozitiv de remorcare in trei puncte spate
Comanda sarcina de tractiune dispozitiv de remorcare in trei puncte spate

Comutatoare de ridicare/coboréare si indicatoare luminoase de functionare pentru dispozitivul de remorcare in trei
puncte spate

Buton pentru comanda patinarii

Cuplare automata/manuala a mecanismului de blocare a diferentialului

Cuplarea automata/manuala a tractiunii integrale

Blocare suspensie punte fata

Modul automat al transmisiei

Controlul ratei de accelerare/decelerare

Comutator selector joystick fata/spate

Control priza de putere automata fata

Comutatoare de ridicare/coborare si indicatoare luminoase de functionare pentru dispozitivul de remorcare frontal
Comanda ventilator reversibil pentru motor

Control pozitie dispozitiv de remorcare frontal

Tractorul dvs. este dotat cu un numar de comenzi electronice amplasate pe cotiera. Explicarea completa a
functionarii fiecarui buton se gaseste in capitolele corespunzatoare din acest manual.

Panou cu comutatoare al cotierei — (contro- \
ler multifunctional Il) M 5 5 5o OL/@
o)

o N -

10.

11.
12.

13.
14.
15.
16.

17.

AUTO

|| glae
Control priza de putere automata fata ;-Im
o

Control automat priza de putere spate

Comanda agresivitate priza de putere spate
Frana PTO spate

Butonul pentru actionarea prizei de putere cu auto-
vehiculul stationat

Supape de comanda hidraulice, activarea modului
motor/temporizator

LED-uri de stare - blocarea/eliberarea supapei de co-
manda hidraulica

Comutatoare de ridicare/coborare a atelajului in trei
puncte din fata

Comutatoare de ridicare/coborare a atelajului in trei
puncte din spate

LED-uri de stare - blocarea/eliberarea atelajului in trei
puncte din spate/fata

Mod cu dubla actiune atelaj in trei puncte din fata

LED-uri de stare - comanda presiune atelaj in trei
puncte din fata

Buton pentru comanda patinarii
MOIL19TR02317BA 2

Sistem de control deplasare

Suspensie punte fata: ridicare, coborare, blocare

Mod manual/automat Easy Tronic, operatii de inre-
gistrare/redare

Comutator reversibil al motorului ventilatorului
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Controler multifunctional 1 i Il

Maneta Multicontroller | sau Il permite operarea cu o singura mana a mai multor funcii ale tractorului, toate fiind
explicate in detaliu pe parcursul manualului.

Controler multifunctional |

© N o gk~ 0N~

Comutator inversor transmisie, pozitia inainte
Comutator de selectare a treptei superioare de viteza
Comutator de selectare a treptei inferioare de viteza
Comutator inversor transmisie, pozitia inapoi
Comenzi EHR

Comutatoare de ridicare/coborare a carligului

Rotita pentru gama de viteze

Virare la capat de brazda (unde exista in dotare)

Controler multifunctional Il

1.

9.

10.
11.
12.

(*)

Fara monitor: reglare automata a vitezei (funcie fixa)
Cu monitor: configurabil (*)

Fara monitor: CRPM 1 - Turatie constanta (funcie
fixa)
Cu monitor: configurabil (*)

Fara monitor: Easy-Tronic STEP (funcie fixa)
Cu monitor: configurabil (*)

Lucru/transport EFH (EHR 2 atunci cand EFH nu este
prezent)
Configurabil cu monitor (*)

EHR 1
Configurabil cu monitor (*)

Comutator de selectare a treptei superioare de viteza
Comutator de selectare a treptei inferioare de viteza

Comutatoare de ridicare/coborare a carligului
Configurabil cu monitor (*)

Comutator inversor transmisie, pozitia inainte
Comutator inversor transmisie, pozitia inapoi
Rotita pentru gama de viteze

Al doilea buton de funciii

consultaii Consola partea dreapta - Configura-

bilitate comutator (Controlerul multifunctional II)
(90.151).

1

MOIL19TR02588AA 2
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s

MOIL19TR02342AA 3
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Supape telecomandate supape

A AVERTISMENT

Deplasare neasteptata a utilajului!

Utilizati intotdeauna dispozitivele de blocare ale utilajului pentru a preveni migcarile neintentionate
ale acestuia (utilaj montat sau tractat) sau ale componentelor acestuia, care pot aparea in timpul con-
ducerii pe drum sau al servisarii (depliere, balansare sau altele). Cititi si respectati toate instructiunile
din manualul furnizat de producatorul utilajului.

Nerespectarea acestor instructfiuni poate provoca accidente grave sau fatale.
W1789A

A AVERTISMENT

Deplasare neasteptata!
La pornirea motorului utilajului, asigurati-va ca manetele supapelor telecomandate sunt in pozitia co-
recta INAINTE de a actiona contactul cu cheie. Aceastd actiune previne miscarea neintentionati a
unui accesoriu atasat.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.
WO0433A

A AVERTISMENT

Scurgere de lichid!
Daca un furtun hidraulic, o linie sau o conducta hidraulica prezinta semne de uzura sau deteriorare,
inlocuiti componenta IMEDIAT.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.
WO0297A

A AVERTISMENT

Scurgere de lichid!

Nu conectati sau deconectati cuplajul rapid hidraulic cand sistemul este presurizat. Asigurati-va ca
intreaga presiune hidraulica este eliminata din sistem inainte de a conecta sau deconecta cuplajul
rapid hidraulic.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.
W0095B

A AVERTISMENT

Sistem presurizat!

inainte de a deconecta cuplajele, este necesar:

-sa coborati dispozitivele atasate,

-sa opriti motorul,

-sa deplasati manetele de comanda inainte si inapoi pentru a depresuriza sistemul hidraulic.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.
WO0389A

A AVERTISMENT

Lichidul presurizat poate penetra pielea si poate cauza vatamari grave.

Nu apropiati mainile sau corpul de scurgerile sub presiune. NU folositi mana pentru a verifica daca
exista scurgeri. Utilizati o bucata de carton sau hartie. Daca lichidul penetreaza pielea, solicitati ime-
diat asistenta medicala.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.
WO0158A

A AVERTISMENT

Lichidul presurizat poate penetra pielea si poate cauza vatamari grave.

Asigurati-va ca toate furtunurile hidraulice sunt fixate corespunzator si nu se afla in pericol de blo-
care sau prindere. Aceasta poate duce la spargerea unui furtun, permitand scurgerea lichidului sub
presiune.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.
WO0439A
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NOTA: Consultati pagina Nivel ulei hidraulic la utilizarea echipamentului hidraulic controlat de la distanta (21)
pentru cantitatile de ulei disponibile cand se alimenteaza echipament hidraulic extern.

Supapele hidraulice telecomandate descrise aici sunt de tipul cu detectarea sarcinii. Prin detectarea automata a
cererii de ulei din partea uneltei, distribuitoarele cu detectarea sarcinii regleaza automat debitul de ulei de la tractor

pentru a se potrivi cerinelor uneltei.

Supapele de comanda sunt utilizate pentru operarea ci-
lindrilor hidraulici externi, a motoarelor etc. Pot fi instalate
pana la patru supape telecomandate (2 configurabile + 2
neconfigurabile), amplasate in partea din spate a tracto-
rului. Toate supapele telecomandate includ o supapa de
blocare automata in portul de Ridicare (Extindere) pentru
a preveni scurgerile accidentale ale utilajului.

Distribuitoarele sunt actionate de manete situate pe con-
sola din dreapta scaunului operatorului. Manetele si su-
papele corespunzatoare sunt codificate prin culori pentru
identificare.

Manete de comanda

SVIL14TR00158AB 1

Fiecare maneta pentru supape telecomandate are patru pozitii de functionare, dupa cum urmeaza:

+ (R) Ridicare (sau extindere)
Trageti maneta Thapoi pentru a extinde cilindrul la care
este conectata si pentru a ridica echipamentul.

« (N) Neutru
Impingeti maneta inainte din pozitia ridicat pentru a se-
lecta pozitia neutra si pentru a dezactiva cilindrul co-
nectat.

+ (L) Coborare (sau Retragere)
Impingeti maneta si mai mult Tnainte, dincolo de pozitia
neutra, pentru a retrage cilindrul si a cobori echipamen-
tul.

« (F) Flotatie
Impingeti maneta complet inainte, dincolo de pozitia de
coborare, pentru a selecta pozitia de flotatie. Aceasta
va permite cilindrului s& se extinda sau sa se retraga
liber, permitand astfel echipamentului, cum ar fi lame-
lele screperului, sa ,pluteasca” sau sa urmeze conturul
solului.

Pozitiile Ridicare, Neutru, Coborare si Flotatie sunt iden-
tificate de simboluri pe o eticheta (1) de langa manetele
de comanda.

SVIL18TR00246AA 2

SVIL18TR00246AA 3

Un opritor mentine maneta in pozitia selectata de ridicare (extensie) sau de coborare (retragere) pana cand cilindrul
auxiliar ajunge la limita de capat; acum readuceti supapa de comanda in pozitie neutra.
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Ca alternativa, maneta poate fi readusa manual la pozitia neutra.
NOTA: dacé este amplasata in pozitia de flotatie, maneta nu revine automat in pozitie neutr,

NOTA: nu mentineti maneta in pozitia de extensie sau de retragere dupd ce cilindrul auxiliar a ajuns la limita de capét:
in aceasta situatie, pompa hidraulica va aduce sistemul la presiunea maxima.

Mentinerea presiunii maxime a sistemului pe perioade extinse de timp poate supraincalzi uleiul si poate cauza defec-
tarea prematura a componentelor sistemului hidraulic sau ale transmisiei.

Comanda debitului

=P
Fiecare distribuitor are propriul sau control al debitului (1), @/’5&\7 0
ceea ce permite setari individuale ale debitului pentru fie- e W <
care supapa. ') g [?( \1\ S
L= S &
« Rotiti butonul de control al debitului in sens antiorar < S rr \} ~\ \
pentru a mari debitul de ulei. ‘X e €|’«o o
o 7
=Sy 3
‘ S
\\ )
A= N
\ T \/KL\%F \ \

BRE1562B 4

NOTA: Pentru informatii privind debitele, vezi capitolul Specificatii din acest manual.

Functionarea opritoarelor configurabile (daca exista in dotare)

Tractorul dvs. poate fi echipat cu zimti configurabili pe supapa cu operare de la distanta 1 si 2. Butonul rotativ (1)
este utilizat pentru a selecta una dintre cele cinci pozitii ale limitatorului de cursa.

Pentru a selecta o setare: K N N

- rotiti comanda pana cand numarul (2) de pe capacul de
capat este aliniat cu marcajul (1) de pe corpul supapei.

BRH3755B 5

NOTA: Daca numérul de pe butonul rotativ nu se aliniaza corect cu marcajul de referinté de pe corpul distribuitorului,
performantele acestuia pot fi afectate.

Tnainte de a roti selectorul, aveti grija s& evacuati toat presiunea reziduala din sistemul hidraulic, dupa cum urmeaza:

« opriti motorul tractorului
- deplasati maneta de comanda a supapei telecomandate in toate pozitiile
« readuceti-o Tn pozitia neutra.
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Fiecare pozitie ofera urmatoarele funcitii:

l.
Pozitiile disponibile sunt Ridicare (R), Neutru (N), Coboréare (L) si Plutire (F). Pozitia opritorului - numai Flotatie. Fara
revenirea automata a manetei in pozitia neutru (decuplare automata).

Il.
Numai pozitiile Ridicare, Neutru si Coborare. Fara pozitia Flotatie. Nu este disponibila nicio pozitie a opritorului. Fara
revenirea automata a manetei in pozitia neutru (decuplare automata).

Il
Pozitiile disponibile sunt Ridicare, Neutru, Coborare si Flotant. Opritoarele in pozitiile Ridicare, Coborare si Flotatie.
Revenirea automata a manetei in pozitia de neutru (decuplare automata) din pozitiile Ridicare si Coborare.

IV.
Pozitiile disponibile sunt Ridicare, Neutru, Coboréare si Flotant. Opritoarele in pozitile Ridicare, Coborare si Flotatie.
Fara revenirea automata a manetei in pozitia neutru (decuplare automata).

V.
Poziiile disponibile sunt Coboréare i Plutire. Opritoare in pozitiile Ridicare si Flotant. Fara revenirea automata a ma-
netei in pozitia neutru (decuplare automata).

Pentru a selecta pozitia V:
« treceti maneta de comanda a supapei telecomandate in pozitia neutra

- selectati pozitia | sau IV, apoi deplasati maneta in pozitia de flotatie.
« Cu maneta Tn pozitia Flotant, selectati pozitia V.

Pentru a deselecta pozitia V:

- Treceti maneta supapei telecomandate in pozitia de flotatie
« rotiti comanda selectorului Tn pozitia | sau IV

« trageti maneta supapei telecomandate in pozitia neutra.
Acum puteti selecta pozitiile de la | la IV.

NOTA: Cu selectorul in pozitiile de la I la IV - Neutru. Cu selectorul in pozitia V - Flotant
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Comanda electronica a tragerii EDC

A AVERTISMENT

Pericol de utilizare incorecta!

Pentru a dezactiva dispozitivul de remorcare posterior, utilizati intotdeauna intrerupatorul hidraulic
principal. O setare de 0% a vitezei de coborare nu este prevazuta pentru a fi un mecanism de blocare
de siguranta.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.
W1603A

Sistemul descris aici este cunoscut cu numele Electro-
nic Draft Control (EDC) - comanda electronica a fortei de
tractiune. Acest sistem hidraulic controlat electronic sesi-
zeaza schimbarile de sarcina a tractiunii prin intermediul
senzorilor din stifturile articulatiei inferioare a cuplajului in
trei puncte si schimbarile in pozitia cuplajului, prin inter-
mediul unui senzor de pe arborele transversal. Sistemul
functioneaza in modul de control al pozitiei sau in modul
de control al tractiunii.

NOTA: Mentineti intotdeauna bratele inferioare ale dispo-
zitivului de remorcare posterior complet ridicate in pozitia
de transport atunci cand circulati pe drumuri fard unelte
conectate la bratele inferioare.

Comanda pozitiei ofera control precis al uneltelor care lu-
creaza in mod obisnuit deasupra solului. Odata ce inalfj-
mea uneltei a fost setata, sistemul va mentine pozitia se-
lectata indiferent de orice forte externe care actioneaza
asupra sa.

Controlul tractiunii este destinat pentru unelte montate
sau semi-montate care actioneaza in sol. Comanda trac-
fiunii compenseaza automat modificarile rezisten{ei solu-
lui care cauzeaza marirea sau reducerea sarcinii de trac-
fiune asupra echipamentului.
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Panoul de comanda EDC

Comenzile pentru Controlul electronic al tractiunii (EDC -
Electronic Draft Control) se afla pe panoul de comanda
integrat (ICP), in cazul in care este montat un controler
multifunctional | (A), sau pe panoul cu comutatoare al co-
tierei, Tn cazul in care este montat un controler multifunc-
tional Il (B).

Butonul comutatorului de control al pozitiei dispozitivului
de remorcare (1) este utilizat pentru a seta: inalimea unel-
tei atunci cand se lucreaza cu comutatorul de control al
poziiei; adancimea maxima a uneltei in timpul lucrului n
modul de control al tractiunii.

Indicatorul luminos de avertizare functionare defectuoasa
(4) are doua functii:

« Lumina care clipeste indica o functionare defectuoasa
in circuitele sistemului.

« Lumina aprinsa continuu, lumina ramane aprinsa cand
dispozitivul de remorcare nu se afla la inaliimea pre-
setata cu limitatorul de Tnaltime. Acest lucru poate fi
cauzat de:

- Utilizarea comutatoarelor de ridicare si coborare (3)

- EDC este oprit in timpul unui ciclu de ridicare

- Utilizarea comutatoarelor de pe aripi

- Deplasarea comenzilor atelajului dupa rotirea cheii de
contact in pozitia OPRIT.

Luminile de mai sus vor fi insotite de simbolul de defectare
a dispozitivului de remorcare care apare pe afisajul de
functionare. Pentru eliminarea defectiunii, deplasati bu-
tonul de comanda a pozitiei cuplajului prin intreaga gama
de ridicare.

MOIL21TR00237AA

1
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Comutatoare de ridicare si coborare pas cu
pas

Cand este necesara o modificare mica a inal{imii dispozi-
tivului de remorcare in trei puncte, prin apasarea repetata
a acestor comutatoare (3), Tnaltimea dispozitivului de re-
morcare se va modifica Tn pasi mici.

Luminile indicatoare din comutatoarele de ridicare si de
coborare (3) se aprind cand se roteste butonul de co-
manda a pozitiei pentru a ridica sau cobori echipamentul
sau cand sunt utilizate comutatoarele de ridicare si cobo-
rare pas cu pas. Deoarece corecfiiile tractiunii se fac in
timpul utilizarii normale a tractorului, indicatorul luminos MOIL21TR00238AA 3
de coborare se va aprinde cand cuplajul coboara, iar cel
de ridicare se va aprinde cand cuplajul se ridica.

Comanda de reglare a sarcinii de tragere (2) determina
sarcina de tragere si, prin urmare, adancimea de lucru a
uneltei. Rotiti complet in sens antiorar pentru a asigura
sarcina maxima si astfel adancimea maxima a uneltei.

MOIL21TR00237AA 4

Comutatoare de ridicare si coborare

Dupa setarea pozitiei necesare de lucru a dispozitivului
de remorcare in trei puncte, aceste comutatoare (5) pot
fi utilizate pentru a ridica sau a cobori dispozitivul de re-
morcare fara a afecta setarile de control al tractiunii sau
al pozitiei. Comutatoarele ofera, de asemenea, o patrun-
dere mai rapida in sol, daca este nevoie. Pentru informatii
detaliate, vezi textul de la pagina Functionarea comen-
zii electronice a tragerii EDC (55.130) si urmatoarele.

NOTA: Comutatorul de ridicare/coborére trebuie actionat
scurt. Comutatorul trebuie sa fie apasat si eliberat in cel
mult o secunda de functionare, fara a fi tinut in pozitia
apdsata. Nerespectarea acestei instructiuni poate avea
ca rezultat o defectiune la sistemul electronic. La: Controler B: Controler

multifunctional | multifunctional II

MOIL21TR00229AA 5

Afisajul pentru pozitia cuplei

{ A
Afisajul digital de pe tabloul de bord indica pozitia legatu- 8.4
rilor inferioare (1) pe o scara de la ,,0” pana la ,100”. Afi-
sarea cifrei 0 indica faptul ca legaturile sunt complet co- 540
borate. 100 indica faptul ca acestea sunt complet ridicate.
Atunci cand controlul tractiunii este activ si sistemul a re-

ANy SEss e

glat automat indliimea dispozitivului de remorcare, sim- * % %
bolul tractorului 2875 va fi afisat langa pozitie. Selectati 75 0/0
afisajul utilizand tastele corespunzatoare de pe tastatura.

S * % Y

BRK5803P 6
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Panoul EDC

Panoul EDC este amplasat sub cotiera; ridicai captueala
pentru a accesa comenzile.

1. Buton comanda patinare rofi spate.

2. Buton de programare a supapelor telecomandate
electrohidraulic (EHR) (consultati capitolul EHR).

3. Buton comanda viteza de coborare dispozitiv de re-
morcare in trei puncte spate.

4. Setarea sensibilitatii pentru comanda tractiunii a dis-
pozitivului de remorcare in trei puncte spate.

5. Limitator de inal{ime pentru dispozitivul de remorcare
in trei puncte spate.

Butonul de comanda a limitei de patinare (1) disponibil nu-
mai cu unitatea de senzor radar optionala, permite ope-
ratorului sa selecteze un prag al patinarii rotii, peste care
unealta se va ridica pana cand patinarea rotii revine la
nivelul setat. Apasati butonul de control al limitei de pati-
nare de pe unitatea de pe cotiera pentru a activa.

Un buton de comanda a vitezei de coborare (3) regleaza
viteza cu care dispozitivul de remorcare in trei puncte co-
boara pe durata ciclului de coborare. Prima pozitie selec-
teaza cea mai lenta coboréare si este marcata cu simbolul
broastei {estoase, ultima pozitie asigura cea mai rapida
viteza de coborare si este marcata de simbolul iepurelui
de camp.

Butonul de reglare a sensibilitatji la tractiune (4) este utili-
zat pentru a face sistemul mai mult sau mai putin sensibil
la modificarile fortei de tractiune. Sensibilitatea maxima
se obtine prin rotirea butonului complet Tn sens orar.

Butonul de comanda a limitei de Tnaltime (5), limiteaza
inaltimea la care atelajul poate fi ridicat. Reglati acest
buton pentru a evita posibilitatea ca o unealta mare sa
deterioreze tractorul cand este complet ridicata.

Un indicator limita patinare activata se ,aprinde” in mo-
mentul in care este actionat butonul de comanda a limitei
de patinare.

Dezactivarea si eliberarea cuplajului

O lumina de avertizare continua pentru defectiune (4)
semnifica faptul ca atelajul a fost dezactivat si setarea de
pe butonul de comanda a pozitiei (1) nu corespunde cu
pozitia bratelor inferioare.

Avertizarea ,hitch disabled” (carlig dezactivat) va fi afisata
daca:

« Maneta de comanda a pozitiei a fost deplasata cu mo-
torul oprit.

« Unul din butoanele externe de actionare a atelajului a
fost actionat pentru a ridica sau cobori atelajul in trei
puncte. Consultati ,Lampa de avertizare pentru func-
tionare defectuoasa”, figura 8 sau pagina Comenzi ex-
terne dispozitiv de remorcare (55.130).

MOIL21TR00239AA 7

La: Controler B: Controler
multifunctional | multifunctional I

MOIL21TR00237AA 8
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Pentru a refaza comanda pozitiei cu bratele inferioare,
porniti motorul si rotiti incet comanda (1), figura 8, in orice
directie pana cand pozitia butonului de comanda se potri-
veste cu inaltimea dispozitivului de remorcare. Acest lu-
cru va fi confirmat de stingerea luminii de avertizare ,dis-
pozitiv de remorcare dezactivat”.

Alternativ, utilizati comutatoarele de ridicare si coborare
(5) pentru a ridica sau cobori dispozitivul de remorcare
pana cand lampa de dezactivare a dispozitivului de re-
morcare se stinge. Pe durata secventei de readucere in
concordanta de faza, bratele inferioare se vor ridica incet,
dar dupa ce butonul de comanda a pozitiei si dispozitivul
de remorcare sunt in concordanta de faza, legaturile infe-
rioare vor functiona normal.

Conditii de lucru(cu monitorul)

Tractoarele cu monitoare ofera capacitatea de a inregistra
setarile de functionare pentru sistemul EDC si dispozitivul
de remorcare cu trei puncte. Aceste setari pot fi stocate in
memoria tractorului si reapelate pentru utilizare ulterioara.

NOTA: Pentru a péarési ecranele pop-up féré a face mo-
dificari, apasati X.

NOTA: Modificarea datelor uneltei sau conditiilor de Iu-
cru in orice ecran va actualiza automat toate ecranele de
conditii de lucru.

Configurare utilaj remorcat
& Conditii de lucru
[&" Unealta

Ecranul uneltei permite operatorului sa selecteze, sa edi-
teze sau sa creeze descrieri ale uneltei si ale conditiilor
de lucru.

¥ Implement (Unealta) (1)

Selectati un echipament din lista pop-up, modificati des-
crierea unui echipament curent sau adaugati la listd un
echipament nou.

= Work Condition (Stare de lucru) (2)
Selectati conditia de lucru curenta din lista pop-up, mo-

dificati conditia curenta sau adaugaiti la lista o categorie
noua de lucru.

MOIL21TR00229AA

9

La: Controler B: Controler
multifunctional | multifunctional Il
/18 [ 7, Implement setup
Q%% 10% @ Implement
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Work Condition
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Functionarea comenzii electronice a tragerii EDC

A AVERTISMENT

Piese in migcare!

Utilizati intotdeauna intrerupatorul hidraulic principal pentru a dezactiva cuplajul si comenzile supapei

telecomandate inainte de a circula pe drum.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.

W1587A

A AVERTISMENT

Deplasare neasteptata a utilajului!

Utilizati intotdeauna dispozitivele de blocare ale utilajului pentru a preveni migcarile neintentionate
ale acestuia (utilaj montat sau tractat) sau ale componentelor acestuia, care pot aparea in timpul con-
ducerii pe drum sau al servisarii (depliere, balansare sau altele). Cititi si respectati toate instructiunile

din manualul furnizat de producatorul utilajului.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.

W1789A

Comanda pozitiei

Asigurati-va ca intrerupatorul hidraulic principal este in
pozitia ,ON” (PORNIT) pentru a permite functionarea car-
ligului cu agatare n trei puncte, consultati pagina Comu-
tator principal sistem hidraulic (35.000).

Atasati unealta la dispozitivul de remorcare in trei puncte.

Rotiti butonul de reglare a fortei de tractiune (2) complet
in sens antiorar - aceasta este setarea de comanda a
pozitiei.

Porniti motorul si, cu ajutorul butonului de comanda a po-
zitiei (1), ridicati unealta in etape, asigurandu-va ca exista
o distanta de cel putin 100 mm (4 in) intre unealta si orice
parte a tractorului.

Observati cifra din partea inferioara a afisajului. Daca citi-
rea este mai mica de ,100”, inseamna ca unealta nu este
complet ridicata.

MOIL21TR00237AA

La: Controler B: Controler
multifunctional | multifunctional Il

1

108596746 - [Publication Number] [Publication Date]
[FamilyCode].[GroupCode] / 1




[Familie si grup nesetate]

Reglati butonul de comanda a limitei de inal{ime (3) pentru
a preveni ridicarea in continuare a cuplei si a evita astfel
posibilitatea ca unealta sa deterioreze tractorul cand este
complet ridicata.

Cand comutatorul de ridicare/coborare rapida sau butonul
de comanda a pozitiei este utilizat pentru a ridica unealta,
aceasta se va ridica numai pana la tnaltimea setata de
comanda limitei de Tnaltime, asa cum s-a determinat la
pasul anterior.

Pozitia 0 permite céarligului sa fie ridicat doar la 50% din
inaltimea sa de ridicare, iar pozitia 10 permite ridicarea
acestuia la inal{imea maxima, aceasta putand fi reglata

intr-un interval variabil Tn mod continuu intre 0 si 10. MOIL21TR00239AA
Reglati viteza de coborare pentru a se adapta la dimen- La: Controler B: Controler
siunea si greutatea uneltei atasate prin rotirea butonului multifunctional | multifunctional I

de comanda a vitezei de coborare (4). Rotiti butonul in
sens orar pentru a creste viteza de coborare sau in sens
antiorar pentru a incetini viteza de coboréare.

OBSERVATIE: Céand setali pentru prima oard unealta
pentru lucru, mentineti butonul de comanda a vitezei de
coborére in pozitia de coborére lenta (simbolul ,broasca
testoasa”).

Cand este utilizat comutatorul de ridicare/coborare pentru
a cobori unealta, o va cobori cu o viteza controlata asa
cum s-a determinat in pasul anterior.

108596746 - [Publication Number] [Publication Date]
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Functionarea controlului pozitiei

Pentru functionarea in modul Comanda pozitiei, comanda
fortei de tractiune (2) ar trebui, in mod ideal, sa fie rotita
complet in sens antiorar.

Utilizati butonul de comanda a pozitiei (1) pentru a ridica
si coborf cupla in trei puncte. Unealta se va ridica si se va
opri la inaliimea setata de butonul de comanda a limitei
de Tnaltime.

NOTA: Viteza ridicérii va fi reglatd automat. Dacé este
efectuatd o migcare mai largd a butonului de comanda
a pozitiei, atunci bratele inferioare vor reactiona depla-
sandu-se rapid. Pe masura ce bratele se apropie de po-
zitia setata de butonul de comanda a pozitiei, migcarea
uneltei va fi mai lenta.

Daca trebuie sa ridicati unealta la capatul brazdei, apasati
scurt butonul de ridicare (5) pentru a ridica unealta la po-
zitia setata de butonul de comanda a limitei de Tnal{ime.
La reintrarea in zona de lucru, apasati scurt comutatorul
de coboréare (6) si unealta va reveni la indltimea setata
initial de butonul de comanda a pozitiei (1).

MOIL21TR00237AA

3

MOIL21TR00229AA

La: Controler B: Controler
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Comanda fortei de tractiune

Pentru a asigura cea mai buna performanta pe camp, este
necesara reglarea sistemului de comanda a fortei de trac-
tiune pentru a se adapta la starea uneltei si a terenului.

Butonul de comanda a tractiunii (2) determina adancimea
uneltei pe baza informatiilor de la senzorii localizati pe
pinii de sesizare a tragerii. Rotiti butonul de reglare pe
pozitia mijlocie, Thainte de a incepe lucrul.

Pozitia butonului de comanda a sensibilitatii tractiunii (7)
determina sensibilitatea sistemului. Setati butonul pe po-
zitia din mijloc Thainte de a coborf unealta pentru lucru.

Coborati unealta in pozitia de lucru prin rotirea in sens
antiorar a butonului de comanda a pozitiei (1).

Setati adancimea de lucru necesara a utilajului prin regla-
rea butonului de comanda a fortei de tractiune (2). Cand
s-a atins adancimea necesara, rotiti butonul de comanda
a pozitiei Tn sens antiorar pana cand unealta incepe sa
se ridice, apoi rotiti-l cate putin Tn sens orar pentru a seta
limita adancimii maxime.

Cand comanda pozitiei este reglata corect, se va preveni
»scufundarea” uneltei sau lucrul prea adanc daca este in-
talnitd o zona de pamant moale sau usor. Odata setate
forta de tractiune si adancimea de lucru maxima, ridicati
si coborati unealta utilizand butonul de ridicare rapida de
pe maneta transmisiei.

Observati unealta pe masura ce trece prin sol si reglati bu-
tonul de comanda a sensibilitatii tractiunii (7), pana cand
tendinta de ridicare sau coborare, din cauza variatiilor in
rezistenta solului, este satisfacatoare. Odata setata, sis-
temul hidraulic al tractorului va regla automat adancimea
uneltei pentru a mentine o tragere uniforma (forta de trac-
tiune) a tractorului.

Setarea optima va fi obtinuta prin observarea miscarii in-
dicatoarelor luminoase (8), figura 8. Lumina de sus se va
aprinde de fiecare data cand sistemul ridica unealta, pe
masura ce se produc corectii normale ale tractiunii. Lu-
mina de jos se va aprinde cand unealta coboara.

Rotifi butonul sensibilitatii pozitie/tractiune (7) usor in sens
orar. Sistemul va raspunde cu miscari mai mici, mai ra-
pide, asa cum se va vedea la ambele lumini indicatoare
clipind. Tn acest moment, rotiti butonul usor in sens antio-
rar pana cand una dintre luminile indicatoare clipeste in-
termitent o data la fiecare 2 s sau 3 s sau dupa cum este
necesar, pentru a corespunde cu starea solului.

Dupa ce s-au stabilit conditiile de lucru necesare, nu mai
este nevoie sa rotiti din nou butonul de comanda a pozitiei
pana la terminarea activitatii care trebuie sa fie efectuata.

5

6

La: Controler
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Cand ajungeti la capatul brazdei, apasati scurt butonul de
ridicare rapida (5) pentru a ridica rapid unealta in pozi-
tia setatd cu butonul de comanda a limitei de Tnal{ime.
Atunci cand intrai din nou in zona de lucru, apasai mo-
mentan comutatorul de coborare (6); unealta coboara la
viteza setata cu butonul de control al vitezei de coborére,
oprindu-se odata ce este atinsa adancimea setata cu bu-
tonul de control al forei de traciune (2), vezi figura 9.

In timpul ciclului de ridicare, apasarea scurta a butonului
de ridicare/coborare va intrerupe ridicarea uneltei.

NOTA: Apésarea butonului de ridicare rapida in timpul
ciclului de ridicare va dezactiva temporar cupla. Apasarea
din nou a butonului va reactiva functionarea cuplei, dar
migcarea initiald va fi inceata.

Este posibil sa fie nevoie de patrunderea mai rapida a
uneltei, de exemplu dupa intoarcerea la un capat de
brazda ingust. De asemenea, unele unelte patrund greu,
mai ales daca terenul este tare. Apasati si tineti apasat
butonul de coborare (6) si unealta va cobori cu viteza
setatda de butonul de comanda a vitezei de coborare,
pana cand atinge solul.

Continuati sa apasati butonul de coborare, iar setarile vi-
tezei de coborére si cele ale comenzii pozitiei vor fi ig-
norate. Unealta va patrunde rapid in sol, ridicandu-se la
adancimea de lucru presetata in momentul in care comu-
tatorul este eliberat.

MOIL21TR00229AA 8

La: Controler
multifunctional |
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Comanda pentru limita de alunecare

Butonul de comanda a limitei de patinare (9) disponibil nu-
mai cu unitatea de senzor radar optionala, permite ope-
ratorului sa selecteze un prag al patinarii rofji care, daca
este depasit, adancimea de lucru a uneltei va fi ajustata
pentru a reduce patinarea rofii.

Cand este activat controlul patinarii, sistemul de comanda
a fortei de tractiune va reduce temporar adancimea de
lucru a uneltei. Pe masura ce patinarea se reduce, co-
manda fortei de tractiune va cobori unealta inapoila adan-
cimea de lucru initiala.

Trebuie avut grija sa nu se selecteze o limita de patinare
a rotii prea mare sau prea mica. Setarea limitei de pati-
nare la un nivel foarte redus, care nu poate fi realizata in
conditii de teren umed, poate avea efecte negative asu-
pra vitezei si adancimii de lucru.

NOTA: Functia de control a alunecérii rotii nu functio-
neaza in modul de comandé a pozitiei.

Indicatorul de ,activat” al limitei de alunecare (1) se
aprinde atunci cand functia comenzii de alunecare este
activata prin apasarea comutatorului corespunzator de
pe panoul de comanda (ICP) in cazul in care este montat
un controler multifunctional | (A), sau de pe panoul cu
comutatoare al cotierei, in cazul in care este montat un
controler multifunctional Il (B). Cand sistemul de control
al patinarii este in functiune, lumina de avertizare (2) se
va aprinde si unealta este va fi ridicata pentru a reduce
patinarea.

Cand patinarea rotilor se apropie de limita presetata, pe
afisajul cu matrice de puncte va aparea un avertisment.

Pentru a dezactiva functia de control al patinarii, apasati
butonul de pe cotiera.

Setarea limitei de patinare (cu monitorul)
[ Setari

= Implement (Unealta). Utilizati ecranul pop-up pentru
a selecta, modifica sau adauga o categorie noua de echi-
pamente.

= Work Condition (Stare de lucru). Utilizati ecranul
pop-up pentru a selecta, modifica sau adauga o categorie
noua de conditii de lucru.

1. Valoarea alunecarii in procente; aceasta se modifica
pe masura ce alunecarea rotii creste sau se reduce.

2. Lafel ca la (1) de mai sus, dar in format bara indica-
toare.

3. [F pentru accesarea ecranului pop-up pentru setarea
pragului de alarmare pentru patinarea rotilor. Setati ci-
fra folosind simbolul € sau », apoi apasati pe Introdu-
cere. Cifra selectatd va aparea in caseta de alarma
patinare.

O,
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Sistem de control deplasare

Cand se transporta echipament folosind cupla in ftrei
puncte, vibratia uneltei poate duce la pierderea contro-
lului asupra directiei, in timpul transportului cu viteza
ridicata. Cu controlul deplasarii selectat, atunci cand
rotile din fata lovesc un obstacol, cauzand ridicarea partii
frontale a tractorului, sistemul hidraulic va reactiona ime-
diat pentru a contracara miscarea si a minimiza vibratia
uneltei, pentru a oferi o deplasare mai uniforma.

Utilizand butonul de ridicare rapida (1) ridicati unealta la
inalfimea setata de butonul de comanda a limitei de nal-
fime.

Apasati comutatorul (1), figura 14, de pe panoul de co-
manda (ICP), in cazul in care este montat un controler
multifunctional | (A) sau de pe panoul cu comutatoare al
cotierei, in cazul in care este montat un controler multi-
functional Il (B), pentru a activa functia de control la ru-
lare. Pentru confirmarea activarii, in buton se aprinde o
lumina de avertizare.

Controlul deplasarii va functiona numai la viteze de
peste 8 km/h (5 mph). Cand viteza tractorului depaseste
8 km/h (5 mph), unealta va cobori cu 4 - 5 puncte (asa
cum se afiseaza pe panoul cu instrumente), pe masura ce
sistemul hidraulic efectueaza corectii pentru a contracara
vibratiile uneltei. Cand viteza tractorului coboara sub
8 km/h (5 mph), unealta se va ridica din nou la inaltimea
setata de butonul de control al limitei de inalfime, iar
controlul deplasarii va fi dezactivat.

MOIL21TR00229AA

La: Controler B: Controler
multifunctional | multifunctional Il
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Operarea dispozitivului de remorcare
A AVERTISMENT

Pericol de utilizare incorecta!

Utilizati intotdeauna comutatorul hidraulic principal pentru a dezactiva dispozitivul de remorcare fron-
tal. O setare de 0% a vitezei de coborare nu este prevazuta pentru a fi un mecanism de blocare de
siguranta.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.

W1792A

Dispozitivul de remorcare frontal optional consta dintr-un
al treilea punct reglabil (1) si doua brate inferioare plia-
bile (2). Bratul superior si bratele inferioare au capete cu
gheare deschise, care permit cuplarea si decuplarea ra-
pida a uneltelor.

Ghearele sunt echipate cu clicheti autoblocanti pentru a
asigura retentia fortata a dispozitivului de remorcare in trei
puncte la unealta.

MOIL20TRO1715AA 1

OBSERVATIE: Extindeti tija de ridicare numai pana cand
orificiul (3) de pe filet este vizibil, pentru a evita deteriora-
rea filetului.

SVIL14TR00023AC 2

Atelajul fata poate fi actionat de o supapa montata in

spate sau la mijloc (unde exista in dotare). Inaltimea dis- ( )
pozitivului de remorcare (1), figura 3, poate fi prezentata E\ 8 4
pe afisajul central ca un procent (%), cuprins intre 0 (com- 5
plet coborat) si 100 (complet ridicat). <1 0

& 54

BRK5803R 3
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Sunt furnizate trei bucse sferice pentru instalarea pe
unealta, daca este nevoie. Bucsa sferica cu margine
proeminenta (1) trebuie sa fie instalata pe stiftul cuplajului
superior pentru echipament.

Cele doua bucse sferice simple (2) si ghidajele lor deta-
sabile (3) trebuie sa fie instalate pe stifturile cuplelor infe-
rioare pentru echipament.

BRJ5352B

4
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Utilizarea dispozitivului de remorcare fata

Dispozitivul de remorcare frontal poate fi actionat de su-
papele mecanice telecomandate montate din spate, sau,
daca exista in dotare, de supapele electrohidraulice tele-
comandate montate la mijloc.

Actionarea carligului cu ajutorul supapelor
mecanice de comanda de la distanta mon-
tate in spate

Una dintre supapele mecanice de comanda montate in
spate poate fi utilizata pentru actionarea carligului din fata
cu ajutorul manetei de comanda (1).

Supapa de comanda predefinita pentru actionarea dispo-
zitivului de remorcare frontal este intotdeauna numarul 1.

Fiecare maneta a supapei telecomandate are patru pozitji
de functionare:

- (R) Ridicare (sau extindere)
Trageti maneta inapoi pentru a extinde cilindrul la care
este conectata si pentru a ridica echipamentul.

« (N) Neutru
Din pozitia (R), Tmpingeti maneta Tnainte pentru a se-
lecta pozitia neutra si pentru a dezactiva cilindrul co-
nectat.

« (L) Coborare (sau Retragere)
Impingeti maneta si mai mult Tnainte, dincolo de pozitia
neutra, pentru a retrage cilindrul si a cobori echipamen-
tul.

« (F) Flotatie
Impingeti maneta complet inainte, dincolo de pozitia
(L), pentru a selecta functia de flotatie. Aceasta va per-
mite cilindrului sa se extinda sau sa se retraga liber, per-
mitand astfel echipamentului, cum ar fi lamelele screpe-

rului, sa ,pluteasca” sau sa urmeze conturul solului.

Pentru a descriere detaliatda a functionarii supapelor
mecanice de comanda de la distantda montate in spate,
consultati Supape telecomandate supape (35.204) din
acest manual.

Functionarea dispozitivului de remorcare cu
maneta multifunctionala si supape electrohi-
draulice de comanda montate la mijloc

In functie de specificatiile utilajului, atunci cand acesta
este configurat pentru a sustine dispozitivul de remorcare
frontal, comenzile supapei electrohidraulice de comanda
(EHR) de pe maneta multifunctionald (2) sunt utilizate
pentru a ridica/coborf dispozitivul de remorcare frontal.

SVIL18TR00246AA

5

MOIL21TR00229AA

La: Controler B: Controler
multifunctional | multifunctional II

6
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Functionarea dispozitivului de remorcare cu
joystick si supape electrohidraulice de co-
manda montate la mijloc

Joystick-ul poate fi utilizat pentru a controla dispozitivul
de remorcare frontal cu ajutorul supapelor electrohidrau-
lice telecomandate montate la mijloc. Supapa nr. 1 va fi
utilizat pentru actionarea atelajului.

NOTA: La tractoarele dotate cu supape electrohidraulice
telecomandate, fie montate la mijloc sau in spate, joys-
tick-ul poate fi utilizat pentru a controla numai dispozitivul
de remorcare frontal cu ajutorul supapelor de comanda
montate la mijloc.

« Mentineti apasat comutatorul de selectare (1) de pe
consola pentru a comuta comanda de la supapele de
comanda montate la mijloc la supapele de comanda
montate in spate siinvers. Luminile de avertizare de pe
comutatorul de selectare (2) si (3) confirma care dintre
supape sunt activate.

« Tn cazul in care este montat un controler multifunctional
I, supapele de comanda pot fi, de asemenea, selectate
prin apasarea si mentinerea apasata a butonului cores-
punzator (4) de pe joystick-ul standard (indisponibil pe
joystick-ul avansat dotat cu culbutor proportional).

NOTA: Dacd joystick-ul este configurat pentru a actiona
dispozitivul de remorcare frontal, atunci nu este posibila
comutarea joystick-ului pentru a actiona supapele teleco-
mandate montate in spate.

OBSERVATIE: inainte de a comuta functionarea joys-
tick-ului intre supapele de comanda montate la mijloc si
cele montate in spate sau invers, asigurati-va céa toate
manetele supapelor telecomandate, comenzile de pe pa-
noul cu comutatoare al cotierei i joystick-ul sunt in pozitie
neutra.

« Joystick-ul este dezactivat atunci cand tractorul este
oprit. Pentru a activa joystickul, operatorul trebuie sa
fie Tn scaun, iar motorul sa fie in functiune de cel putin
trei secunde.

Cand joystick-ul este dezactivat, luminile de avertizare
din butonul de selectare fata/spate se vor aprinde inter-
mitent.

Qs

La: Controler
multifunctional |

MOIL21TR00242AA

B: Controler
multifunctional I

7

®

La: Controler
multifunctional |

MOIL21TRO0650AA

B: Controler
multifunctional Il

8

MOIL19TR02348AA

9
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Controlarea functiilor cu ajutorul joys-
tick-ului

« Supapa electrohidraulica de comanda montata la mijloc
1:

Deplasati joystick-ul inainte sau inapoi pentru a selecta

pozitia de ridicare, neutra, de coborare sau plutire pen-

tru dispozitivul de remorcare fata.

« Supapa electrohidraulicd de comanda montata la mijloc
2:
Deplasati joystick-ul la stAnga sau la dreapta pentru a
asigura debitul de ulei la cuplajele frontale (unde exista
in dotare).

NOTA: Joystick-ul nu trebuie utilizat pentru functionarea
motorului hidraulic.

Pozitii disponibile ale dispozitivului de re-
morcare frontal

« Deplasati joystick-ul inapoi (R) pentru a ridica unealta.
In momentul in care cuplajul frontal atinge pozitia setata
de butonul de limitare a inal{imii, cuplajul se va opri.

. Impingeti joystick-ului inainte in pozitia ,coborare” (L)
pentru a cobori unealta la sol la o viteza controlata de
coborare.

« Deplasati maneta mai mult in fata pentru a selecta po-

zitia de flotatie (F). Un opritor mentine joystick-ul in
aceasta pozitie.
Functia de flotatie poate fi utilizata, de asemenea, pen-
tru a permite extinderea sau retragerea libera a cilin-
drului dispozitivului de remorcare, permitand astfel ca
echipamentul montat n fatd sa urmeze conturul solu-
lui.

NOTA: intotdeauna utilizati pozitia ,,Plutire” pentru a co-
bori un cilindru cu actiune simpla. Pozitia coborare este
numai pentru cilindrii cu dubla actiune.

NOTA: comutatoarele (1) si (2), figura 11, pot fi folo-
site pentru actionarea supapelor deviatoare montate pe
o scula conectata la dispozitivul de remorcare frontal, cu
conditia ca acestea sa fie cablate corect in acest scop.

MOIL21TR00680BA 10

La: Controler
multifunctional |

MOIL21TR00242AA "

B: Controler
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Joystick-ul poate fi deplasat de asemenea lateral, (R) si
(L) (dreapta si stanga), pentru a furniza debitul de ulei
pentru echipamentul conectat la dispozitivele de cuplare
fata optionale. Doar in cazul in care este montat un con-
troler multifunctional Il, pozitia de flotatie (F) este, de ase-
menea, disponibila lateral. Un opritor mentine joystick-ul
in aceasta pozitie.

Prin deplasarea joystick-ului in diagonala, pot fi actionat;
simultan doi cilindri.

Actionarea dispozitivului de remorcare cu
comutatorul extern (daca exista in dotare)

Comutatorul extern optional este conectat la supapa de
comanda montata central F1.

« (A)Functia de ridicare. Apasati comutatorul pentru a
ridica sau extinde cilindrul conectat la carligul aferent.

« (B)Functia de coboréare. Apasati comutatorul pentru a
cobori sau retrage cilindrul conectat la carligul aferent.

Selectarea modului cu actiune simpla/ac-
fiune dubla
Dispozitivul de remorcare frontal are doua moduri de func-

tionare care pot fi selectate prin intermediul comutatorului
dedicat (1), figura 13:

Controler Controler
multifunctional | (A) multifunctional Il
(B)
- Cu aciune dubla (X): - Efect dublu: apasand
presiunea este aplicata comutatorul, LED-ul
pe ambele pari ale (2) se aprinde, iar
cilindrilor presiunea este aplicata
pe ambele pari ale
cilindrilor
- Efect simplu (Y): - Cu actiune simpla:
presiunea este apasand din nou
aplicata doar pe partea comutatorul, LED-ul (2)
inferioara a cilindrilor. se stinge, iar presiunea

este aplicata doar pe
partea inferioara a
cilindrilor

MOIL19TR00340AA

12

MOIL21TRO0651AA

13
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Ecranul cu funciiile joystick-ului

La tractoarele dotate cu monitor, operatorul poate accesa
ecranul joystick-ului care ofera detalii privind functionali-
tatea joystick-ului.

¥ Supape de la distanta

Utilizati butoanele AY pentru a derula meniul pana cand
este afigsat mesajul ,,Config” (Functionalitate).

[ ,Config” (Functionalitate)

Pe ecranul pentru functionalitatea joystick-ului este iden-
tificat numarul de supape controlate de joystick si misca-
rea corespondenta necesara pentru a actiona fiecare su-
papa de comanda. Supapele de comanda incadrate cu
o bordura albastra pot fi acionate prin simpla deplasare
a joystick-ului; Supapele de comanda cu margine neagra
necesita apasarea comutatorului (1), figura 15, Tnainte de
a deplasa joystick-ul.

Cand butonul este apasat, pe ecran va fi afisat un simbol,
in partea din dreapta jos.

Pe masura ce supapa este actionata, fundalul alb se
schimba in portocaliu.

Daca utilajul este dotat cu atelaj fata, pe ecranul pentru
functionalitatea joystick-ului este identificata si supapa de
comanda utilizata pentru actionarea atelajului fata.

Reconfig EHRs

Work Condition

5 Implement
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|[Dry |
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Supape telecomandate - electrohidraulic

A AVERTISMENT

Piese in migcare!
Utilizati intotdeauna intrerupatorul hidraulic principal pentru a dezactiva cuplajul si comenzile supapei
telecomandate inainte de a circula pe drum.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.
W1587A

A AVERTISMENT

Deplasare neasteptata a utilajului!

Utilizati intotdeauna dispozitivele de blocare ale utilajului pentru a preveni migcarile neintentionate
ale acestuia (utilaj montat sau tractat) sau ale componentelor acestuia, care pot aparea in timpul con-
ducerii pe drum sau al servisarii (depliere, balansare sau altele). Cititi si respectati toate instructiunile
din manualul furnizat de producatorul utilajului.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.
W1789A

A AVERTISMENT

Deplasare neasteptata!
La pornirea motorului utilajului, asigurati-va ca manetele supapelor telecomandate sunt in pozitia co-
recta INAINTE de a actiona contactul cu cheie. Aceasti actiune previne miscarea neintentionats a
unui accesoriu atasat.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.
WO0433A

A AVERTISMENT

Scurgere de lichid!

Nu conectati sau deconectati cuplajul rapid hidraulic cand sistemul este presurizat. Asigurati-va ca
intreaga presiune hidraulica este eliminata din sistem inainte de a conecta sau deconecta cuplajul
rapid hidraulic.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.
W0095B

A AVERTISMENT

Sistem presurizat!

inainte de a deconecta cuplajele, este necesar:

-sa coborati dispozitivele atasate,

-sa opriti motorul,

-sa deplasati manetele de comanda inainte si inapoi pentru a depresuriza sistemul hidraulic.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.
WO0389A

A AVERTISMENT

Lichidul presurizat poate penetra pielea si poate cauza vatamari grave.

Nu apropiati mainile sau corpul de scurgerile sub presiune. NU folositi mana pentru a verifica daca
exista scurgeri. Utilizati o bucata de carton sau hartie. Daca lichidul penetreaza pielea, solicitati ime-
diat asistenta medicala.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.
WO0158A

A AVERTISMENT

Deplasare necontrolata a echipamentului!
Deoarece supapele cu telecomanda electronica au pozitii cu detenta, nu se recomanda utilizarea aces-
tora pentru operarea incarcatorului frontal. Consultati distribuitorul autorizat.

Nerespectarea acestor instructfiuni poate provoca accidente grave sau fatale.
W0428A
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NOTA: Doud, trei sau patru supape de comanda auxiliare electrohidraulice, care utilizeazé acelasi ulei ca circuitul
hidraulic de ridicare la care sunt conectate, pot fi montate pe tractorul dumneavoastra pentru comanda de la distanta

a cilindrilor cu actiune simpla si a cilindrilor cu dubla actiune.

NOTA: Consultati pagina Nivel ulei hidraulic Ia utilizarea echipamentului hidraulic controlat de la distanta (21)
pentru cantitatile de ulei disponibile cand se alimenteaza echipament hidraulic extern.

OBSERVATIE: Utilizarea tractorului cu un nivel redus de ulei poate avea ca rezultat deteriorarea puntii din spate gi

a componentelor transmisiei.

In timpul functionarii, supapele de comanda (EHR) Elec-
tronic Hydraulic Remote functioneaza intr-un mod similar
cu supapele de comanda mecanice, cu conditia ca func-
tiile de ridicare, neutra, coboréare si flotatie sa fie selectate
de operator.

Totusi, cand o unealta necesita miscari repetate ale com-
ponentelor hidraulice, cum ar fi extinderea si retragerea
cilindrilor hidraulici, supapele de comanda (EHR) Electro-
nic Hydraulic Remote ii permit operatorului sa creeze un
program automatizat al respectivelor miscari.

Fiecare program este insotit de reprezentarea sa vizuala
pe ecranul (ICU) Integrated Control Unit si pe afisajul
IntelliView™ IV al (EHR) Electronic Hydraulic Remote
(daca exista in dotare).

Comutatorul principal fiind in poziia de mijloc (alimenta-
rea oprita), figura 1, luminile de avertizare se vor aprinde
(consultati Panou de comanda integrat (90.151)):

« pentru a confirma dezactivarea supapelor de comanda
(EHR) Electronic Hydraulic Remote (1)

« pentru a confirma dezactivarea dispozitivului de remor-
care in trei puncte (2).

N

MOIL19TR02358AA
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La pornirea motorului tractorului, toate manetele supape-
lor telecomandate, rotita de pe panoul de comutatoare al
cotierei si joystick-ul (daca exista in dotare) trebuie sa fie
in pozitie neutra. Orice comanda care nu se afla in pozitia
neutra va face ca supapa corespunzatoare sa fie dezac-
tivata.

Pentru a reactiva o supapa de comanda dezactivata,

« asigurati-va ca comutatorul principal al sistemului hi-
draulic este in pozitia PORNIT

« miscati manual maneta de comanda a supapei teleco-
mandate in pozitia neutra.

850 O |

o= 10

R1

—

0-00 km/h

MOIL22TRO03778AA

4

NOTA: Cand o supapd nu este in pozitia neutrd la pornire, pe afisajul (ICU) Integrated Control Unit vor apé&rea un
simbol si numarul supapei respective. Acolo unde mai mult de o supapa nu se afla in pozitia neutru, afisajul va

parcurge secvential fiecare numar de supapa.

NOTA: La pornire, functionarea supapei de comanda (EHR) Electronic Hydraulic Remote este dezactivatd pana cand
Se detecteaza faptul ca turatia motorului depaseste 500 RPM timp de aproximativ 3 s.

Daca o supapa telecomandata devine neoperationala sau se blocheaza intr-o singura pozitie, supapa respectiva
va fi dezactivata pana cand defectiunea este remediata sau supapa este deconectata electronic din sistem. Intr-o
asemenea situatie, consultati reprezentanta STEYR locala autorizata.

Functionare comanda

NOTA: pozitiile manetei pot fi definite ca Ridicare, Neutrd, Coboréare si Flotatie sau Extindere, Neutrd, Retragere si

Flotatie. Functionalitatea rdméane insa aceeasi.

Cand este montat un controler multifunctional | (A), co-
menzile sunt afisate de mai multe manete de identificare
codificate pe culori.

Cu cea mai completa configuratie, manetele (1), (2) (3)
si (4) comanda cele patru supape de comanda (EHR)
Electronic Hydraulic Remote din fa{a sau din spate (daca
exista in dotare).

Maneta (1) are patru pozitji:

» (R) maneta inapoi, unealta se ridica

« (N) pozitia neutra

« (N) maneta Tnainte, unealta coboara

« (F) maneta complet inainte, functia de flotatie

Cand este montat un controler multifunctional I (B), co-

manda (1) este afisata de rotita de pe panoul cu comuta-
toare al cotierei.

Comanda (1) are patru pozitii:

« (R) rotire spre dreapta, unealta se ridica

+ (N) pozitia neutra

« (L) rotire spre stanga, unealta coboara

« (F) rotire pana la capat spre stanga, functia de flotatie

=

% N

U

MOIL22TR03306BA

5

Cu Multicontroller 1l (B), poziia de oprire este utilizata in funcia de flotaie: pentru funciile temporizate ale supapelor
hidraulice de comanda, comanda (1) trebuie deplasata in poziia de ridicare a uneltei agricole (R) sau de coborare (L).
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In cazul in care este montat un controler multifunctional
I, eticheta din figura 6 (amplasata langa maneta de co-
manda) prezinta operatorului pozitiile de functionare dis-
ponibile pentru fiecare maneta.

[

f

f

L.
S

MOIL22TR0O3777AA 6

In cazul in care este montat un controler multifunctional
I, eticheta din figura 7 (amplasata langa maneta de co-
manda) prezinta operatorului pozitile de functionare dis-
ponibile pentru acesta.

MOIL22TR03779AA 7

NOTA: Pozitia de flotatie este utilizats, de asemenea, pentru retragerea unui cilindru cu actiune simplé si corespunde
pozitiei OFF (OPRIT) a motoarelor hidraulice in functiune.

« Din pozitia neutra (N) deplasati comanda (1) in pozitia de ridicare (R).

« Din pozitia neutra, deplasati comanda (1) spre pozitia de coborare (L).

» Deplasati comanda (1) in pozitia (F) pentru a activa modul de flotatie. Modul de flotatie va permite unui cilindru
hidraulic sa se extinda sau sa se retraga liber, permitand echipamentelor, cum ar fi lamele de screper, sa ,floteze”
sau sa urmeze conturul solului.

OBSERVATIE: Atunci cand cilindrii sunt actionati de la distanta in modul manual, aveti grija s& nu mentineti comanda
(1) in pozitia de extensie sau retragere. Cand este montat un controler multifunctional I, cand cilindrul a atins capatul
cursei, maneta de comanda trebuie séa fie readuséa in mod manual in pozitia neutru.

Nerespectarea acestei proceduri duce la supraincalzirea uleiului hidraulic si poate duce la defectarea componentelor

sistemului hidraulic si ale transmisiei.

OBSERVATIE: Niciodata nu utilizati pozitia neutru din pozitia extins sau retras pentru a opri un motor hidraulic. Bloca-
rea hidraulica brusca a sistemului poate cauza defectarea grava a motorului. In cazul actiondrii motoarelor hidraulice,
utilizati INTOTDEAUNA modul motor; consultati pagina Creare programe de sincronizare (35.204) si urmatoarele.

110489920 - [Publication Number] [Publication Date]
[FamilyCode].[GroupCode] / 4



[Familie si grup nesetate]

Functionarea manetei multifunctionale
Maneta multifunctionala prezinta patru comutatoare uti-
lizate pentru a actiona supapa electrohidraulica teleco-
mandata.
Comutatoarele asigura functijile de extindere, retragere si
flotatje.
Controler Controler
multifunctional | (A) multifunctional Il
(B)
- Apéasati comutatorul - Apasati comutatoarele
(1) pentru a extinde un (1) si (4) pentru a MOL21TROGZ29AA B
cilindru hidraulic extinde un cilindru
hidraulic
- Apasati comutatorul - Apasati comutatoarele
(2) pentru a retrage un (2) si (3) pentru a —
cilindru. retrage un cilindru. g
- Pentru a activa - Pentru a activa g @
functia de flotatie, functia de flotatie, @
apasati/mentineti apasati si mentinefi
apasat comutatorul de apasat comutatorul .
functii (3) de pe spatele de functii (5) de
manetei de deplasare pe spatele manetei
si apoi apasati/eliberati multifunctionale si
comutatorul de apoi apasati/eliberat;
retragere. in acest comutatorul de MOIL21TR00232AA 9
fel, distribuitorul va fi retragere. In acest
pus in modul flotant. fel, distribuitorul va fi

pus in modul flotant.

Pentru a anula functia de flotatie, apasati de doua ori comutatorul de extindere sau de retragere; in acest fel, supapa
hidraulica de comanda auxiliara se comuta in poziia neutra (N).

Pentru a reactiva modurile de extindere si retragere, apasati de doua ori comutatorul de extindere sau retragere.
La cea de-a doua apasare, mentineti comutatorul apasat pana cand simbolul Flotant dispare de pe afisaj. Eliberati
comutatorul, iar supapa va avea acum debit de ulei.

Aceste comutatoare pot fi utilizate, de asemenea, pentru a cupla modul temporizator pentru supapa de comanda 1.

Pentru a activa modul temporizator pentru supapa de comanda 1, consultati paragraful 3 din manualul de atelier.
Apasati comutatorul pentru extindere sau retragere pentru a porni sau opri cronometrul.
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Utilizarea joystick-ului electronic (daca exista in dotare)

Joystick-ul electronic optional (1) poate fi utilizat pentru a actiona fie supapele de comanda (EHR) Electronic Hydraulic
Remote montate la mijloc, fie pe cele montate in spate.

Daca joystick-ul este utilizat pentru a actiona supapele de comanda montate in spate, actionarea supapelor de co-
manda montate la mijloc este transferata la manetele supapelor de comanda (EHR) Electronic Hydraulic Remote.
Tn cazul tractoarelor dotate cu supape de comanda (EHR) Electronic Hydraulic Remote montate la mijloc si in spate,
comutatorul de pe panoul de comanda integrat permite joystick-ului sa comande oricare din supapele montate la
mijloc sau in spate.

In functie de diferitele configuratii, joystick-ul electronic poate avea urmatoarele imperecheri, pentru fiecare joystick:

- (B) axa verticala/ (A) axa orizontala
« F supape de comanda electrohidraulice montate la mijloc/R supape de comanda electrohidraulice spate.

NOTA: Urmétoarele prezentari ale procedurilor de utilizare a joystick-ului se referd la tractoarele care nu sunt echi-
pate cu set incarcator instalat din fabrica. Pentru informatii privind functiile incarcatorului, consultati capitolul referitor
la incércator din Manualul de utilizare sau pagina Functionarea joystick-ului cu un incarcator frontal (90.151).

Configurare Distribuitor hidraulic
B A
Fara incarcator fata F1/R1 F2/R2

Cu Tncarcator frontal F1 F2

Cu incarcator frontal si > \}
ridicator frontal F2 F3 @\.

MOIL21TR02790AA 10

Configurare Distribuitor hidraulic
B A B+ A+
diver- | diver-
ter ter
CAN CAN
Fara incarcator fata| F1/R1 | F2/R2 F3 -
Cu fincarcator F1 F2 ) F3
frontal
Cu incarcator
frontal si ridicator F2 F3 F1 -
frontal
MOIL21TR02565AA 11
Configurare Distribuitor hidraulic
B A de
navigare
Fara incarcator fata F1/R1 F2/R2 F3
Cu incarcator frontal F1 F2 F3
Qq |[1carcator frontal si F2 F3 F1
ridicator frontal

MOIL19TR02377AA 12
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Luminile de avertizare (1) si (2) de pe comutatorul de pe panoul de comanda, in cazul in care este montat un controler
multifunctional | (A), sau a celor montate pe panoul cu comutatoare al cotierei, in cazul in care este montat un controler
multifunctional 1l (B), figura 13, indica ce supape de comanda sunt controlate de joystick.

NOTA: Pentru tractoarele dotate cu supape (EHR) Electronic Hydraulic Remote montate la mijloc si cu supape me-
canice telecomandate montate in spate, apasarea comutatorului (1) nu va avea niciun efect, iar lumina (2) va rdéméne
aprinsa.

Daca joystick-ul este setat sa controleze supapele mon-
tate la mijloc, la activarea cu cheia de contact, indicatorul
luminos (1) va fi aprins.

Pentru a comuta comanda joystick-ului intre supapele

EHR montate central si cele montate in spate: _I_, _I_,
. apasati si mentineti apasat comutatorul timp de 2 s, (%
pana cand lumina indicatoare (1) se stinge si lumina £ Q
A n . < ———
indicatoare (2) incepe sa clipeasca @/'
« eliberati comutatorul, iar lumina (2) va inceta sa se
aprinda intermitent si va ramane aprinsa fix. Comanda @
este acum transferata la distribuitoarele montate in
spate_ MOIL21TRO0650AA 13

nainte de a transfera comanda joystick-ului intre supapele de comanda (EHR) Electronic Hydraulic Remote, asigu-
rati-va ca toate supapele telecomandate se afla in pozifie neutra. Orice supapa care nu este in pozitia neutra va fi
dezactivata, iar pe afisajul (EHR) Electronic Hydraulic Remote vor aparea numarul supapei respective si literele ,R”
(spate) sau ,FR” (fata). Daca se incearca transferul la joystick si una dintre supapele tinta nu se afla in pozitia neu-
tra, lumina indicatoare se va aprinde intermitent pana cand supapa de comanda (EHR) Electronic Hydraulic Remote
dezactivata va fi reactivata.

Pentru a reactiva o supapa de comanda:

- utilizati comanda auxiliara a supapei (EHR) Electronic Hydraulic Remote care tocmai a fost atribuita si deplasati-o
din pozitia neutra in pozitia de ridicare sau coborare

 deplasati in pozitie neutra.

MOIL21TRO2874EA 14

La oprirea cu cheia de contact, setarea curenta a joystick-ului (comanda supapelor de comanda montate la mijloc sau
a celor montate in spate) va fi stocata Tn memoria supapelor de comanda (EHR) Electronic Hydraulic Remote pentru
reactivare la pornirea cu cheia de contact.

In cazul in care tractorul nu este dotat cu supape de comanda montate la mijloc, comutatorul din figura 13 este utilizat
pentru a selecta comanda prin intermediul manetei/rotitei sau prin intermediul joystick-ului numai pentru supapele de
comanda (EHR) Electronic Hydraulic Remote din spate. Daca indicatoarele de avertizare din comutator sunt stinse,
acionarea supapelor de comanda se face prin intermediul butonului rotativ din panoul comutatorului cotierei; daca
lumina (2) este aprinsa, funcionarea se face prin intermediul joystick-ului.

Joystick-ul functioneaza pe doua axe, inainte/inapoi si dreapta/stanga:
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[FamilyCode].[GroupCode] / 7



[Familie si grup nesetate]

 deplasarea joystick-ului inainte/inapoi asigura pozitiile de ridicare, neutra, de coborare si de flotatie pentru supapa
de comanda 1

- deplasarea laterala a joystick-ului asigura pozitiile de ridicare, neutra si de coborare pentru supapa de comanda 2
- Deplasati joystick-ul Tnapoi sau spre stanga (R) pentru a extinde cilindrul hidraulic.

 deplasarea joystick-ului Thainte sau la dreapta (L) retrage cilindrul. Deplasarea in continuare a joystick-ului spre
inainte va selecta pozitia ,Flotatie” (F) care permite cilindrului sa se extinda sau sa se retraga liber

Prin deplasarea joystick-ului pe diagonala pot fi comandate doua servicii simultan.

Atunci cand sunt necesare servicii hidraulice suplimentare, apasarea si mentinerea apasata a comutatorului (1) din
figura 14 poate activa functii optionale.

Prima supapa de comanda auxiliara:
- Deplasati joystick-ul Tnainte sau Tnapoi pentru a utiliza Ridicare, Neutru, Coborare si Flotant.
A doua supapa de comanda auxiliara:

- Deplasati joystick-ul la stanga sau dreapta pentru a actiona pozitiile de ridicare, neutra, de coborare si de flotatie.

NOTA: utilizati intotdeauna pozitia de flotatie pentru a cobori un cilindru cu actiune simpla. Pozitia coborére este
numai pentru cilindrii cu dubla actiune.

NOTA: Cénd cheia de contact este in pozitia de oprire, functia joystick-ului este dezactivatd. Pentru a activa joystick-
ul, operatorul trebuie sa fie pe scaun, cu motorul in functiune timp de cel putin 3 s.

Ecranul cu functiile joystick-ului (cu monito-
rul) o . — T
SO Piougn [ —

> Supape telecomandate

pap
Utilizati simbolurile AY pentru a derula meniul pana cand ][] «@» fi][]
este afisat mesajul ,Config”.

sat mesajul ,Config =TT
I, Config” Ty L
Pe ecranul pentru functionalitatea joystick-ului este identi-
ficat numarul de supape controlate de joystick si miscarea [ Defeukt ] [ 1] Lz ]
corespondenta necesara pentru a actiona fiecare supapa @ @jl Recond
de comanda.
Pe masura ce supapa este actionata, fundalul alb se 1EE(@)aes e
schimba in portocaliu. 2@ | & A \
Cand actiunea joystick-ului este transferata intre supa- ® 2 e
pele de comanda din spate si cele montate la mijloc, iden- _ s o _
tificarea supapelor de comanda se va modifica de la R1, ke rlal| 2 kel «_» ol
R2 la F1, F2. Aceasta caracteristica nu este disponibila ™
la supapele actionate mecanic.
Daca utilajul este dotat cu atelaj fata, pe ecranul pentru @
functionalitatea joystick-ului este identificata si supapa de
comanda utilizata pentru actionarea atelajului fata. gm Eoriig

MOIL21TR00681BA 15

La: Controler B: Controler
multifunctional | multifunctional Il
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Utilizarea joystick-ului pentru functia de flo-

tatie

Cand presiunea hidraulica trebuie evacuata din supapele
de comanda din spate sau inainte de deconectarea unei
conducte flexibile de la tractor, se poate utiliza urmatoarea

)
@

procedura, cu motorul pornit:

Controler
multifunctional | (A)

Pentru supapa de
comanda controlata pe
axa verticala, deplasati
joystick-ul inainte Tn
pozitia de flotatie, apoi
opriti motorul (supapa
de comanda 1). Opriti
motorul.

Pentru supapa de
comanda controlata pe
axa orizontala, apasati
comutatorul (2) din
figura 16 si deplasati
joystick-ul Tnainte in
pozitia de flotatie. Opriti
motorul.

Pentru a anula pozitia
de plutire, deplasati
joystick-ul in orice
directie, in pozitia de
ridicare sau coboréare
si readuceti-l inapoi in
pozitia neutra.

MOIL21TR02874EA

Controler
multifunctional Il
(B)

Pentru supapa de
comanda controlata pe
axa verticala, deplasati
joystick-ul inainte Tn
pozitia de flotatie, apoi
opriti motorul.

Pentru supapa de
comanda controlata
pe axa orizontala,
deplasati joystick-ul
spre dreapta in pozitia
de flotatie. Opriti
motorul.

Daca utilajul este
dotat cu un incarcator
frontal, pentru a elibera

presiunea hidraulica din

supapele de comanda
din spate, comutatorul
(1) din figura 17, situat
langa joystick, trebuie
sa fie apasat, iar
joystick-ul trebuie sa
fie deplasat in pozitia
de flotatje.

16

A AVERTISMENT

Pericol de strivire!

Asigurati-va ca nimeni nu va fi accidentat de
echipamentul in migcare la depresurizarea
sistemului. Inainte de a deconecta cilindri sau
echipament, asigurati-va ca echipamentul sau
accesoriul este sustinut corespunzator.
Nerespectarea acestor instructiuni poate pro-

voca accidente grave sau fatale.
W0424A

MOIL19TR02353AA 17

Pentru a anula pozitia de plutire, deplasati joystick-ul in orice directie, in pozitia de ridicare sau coborare si readuceti-|
inapoi Tn pozitia neutra.

110489920 - [Publication Number] [Publication Date]
[FamilyCode].[GroupCode] / 9



[Familie si grup nesetate]

Functionarea joystick-ului cu un incarcator frontal
A AVERTISMENT

Piese in migcare!
Utilizati intotdeauna intrerupatorul hidraulic principal pentru a dezactiva cuplajul si comenzile supapei
telecomandate inainte de a circula pe drum.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.

W1587A

A AVERTISMENT

Deplasare neasteptata a utilajului!

Utilizati intotdeauna dispozitivele de blocare ale utilajului pentru a preveni migcarile neintentionate
ale acestuia (utilaj montat sau tractat) sau ale componentelor acestuia, care pot aparea in timpul con-
ducerii pe drum sau al servisarii (depliere, balansare sau altele). Cititi si respectati toate instructiunile
din manualul furnizat de producatorul utilajului.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.
W1789A

A AVERTISMENT

Pericol de strivire!
Coboréati toate componentele, dispozitivele atagate sau utilajele inainte de a parasi cabina.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.
WO0419A

n cazul in care un incarcator frontal este instalat ca optiune din fabrics, este furnizat un joystick electronic pentru a
comanda distribuitoare electronice (EHR) utilizate pentru actionarea incarcatorului si a echipamentelor. Pot fi actio-
nate simultan cu joystickul pana la trei distribuitoare.

NOTA: in cazul in care un tractor este echipat cu incércétor frontal si distribuitoare EHR spate, joystick-ul este dedicat
numai utilizarii distribuitoarelor centrale, nu este posibil sa se controleze distribuitoarele EHR spate utilizadnd joystick-
ul.

Joystick pentru 2 supape telecomandate

MOIL21TR02874EA 1
Prima supapa de comanda auxiliara:

 Deplasati joystick-ul Thainte in pozifia (L) sau inapoi in pozitia (R) pentru a ridica si a cobori braful incarcatorului
. Impingerea joystick-ului inainte, in pozitia (L) va permite coborarea pe sol a bratului incarcatorului cu o viteza de
coboréare controlata

- Prin deplasarea joystick-ului complet inainte, in pozitia ,Flotatie” (F), bratul incarcatorului va cobori rapid sub propria
sa greutate. Cand este cuplata flotatia cu bratul in pozifia complet coborata, cupa sau unealta va urma conturul
solului.

A doua supapa de comanda auxiliara:
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- Deplasarea joystick-ului catre stanga, in pozitia (R) actioneaza plierea in spate a cupei, iar deplasarea joystick-ului
catre dreapta, in pozitia (L) actioneaza descarcarea cupei.

NOTA: Prin deplasarea joystickului in diagonald, ambele actiuni ale bratului incdrcétorului si ale cupei pot fi utilizate
simultan.

In cazul in care sunt necesare servicii hidraulice suplimentare, joystick-ul poate oferi functii optionale care se acti-
veaza prin apasarea si mentinerea comutatoarelor (1) si (2) de pe joystick.
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Functiile comutatoarelor
Joystick standard

Numar
comutator

Functie

1

Actionati serviciul hidraulic telecomandat
prin intermediul releului si al unei supape de
comanda suplimentare (A) si (B)

La: Controler

MOIL21TRO0652AA

B: Controler

multifunctional | multifunctional Il

2

2 Actionati serviciul hidraulic telecomandat
prin intermediul releului si a celei de-a doua
supape de comanda suplimentara (A) si (B)
3. Comutare supapa telecomandata spate -
fata (B)
Joystick avansat
Numar Functie
comutator
* Actioneaza serviciul hidraulic la distanta
1 prin intermediul releului si al unui distribuitor
suplimentar
* Actioneaza serviciul hidraulic la distanta
2 prin intermediul releului si al unui al doilea
distribuitor suplimentar
3 Comutare supapa telecomandata spate -
fata
4 cilindri Schimbare directie

*Se aplica doar pentru tractoarele echipate din fabrica
cu incarcator frontal sau distribuitoare de derivatie pe

unealta.

Joystick avansat cu comutator proportional

MOIL19TR02366AA

3

Numar Functie
comutator
y Comandarea supapelor de comanda
hidraulice
2 Schimbare directie

MOIL19TR02377AA

4
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Joystick pentru 3 supape telecomandate

Supapa telecomandata 1:
Deplasati joystick-ul inainte Tn pozitia (L) sau Thapoi in
pozitia (R) pentru a ridica si a cobori bratul incarcatorului.

Impingerea joystick-ului inainte, in pozitia (L) va permite
coboréarea pe sol a brafului incarcatorului cu o viteza de
coboréare controlata.

Prin deplasarea joystick-ului complet Thainte, in pozitia
.Flotatie” (F), bratul incarcatorului va cobori rapid sub pro-
pria sa greutate. Cand este cuplata flotatia cu bratul in
pozitia complet coborata, cupa sau unealta va urma con-
turul solului.

Supapa telecomandata 2:

Deplasarea joystick-ului catre stanga, in pozitia (R) actio-
neaza plierea in spate a cupei, iar deplasarea joystick-ului
catre dreapta, in pozitia (L) actioneaza descarcarea cu-
pei.

NOTA: Prin deplasarea joystickului in diagonald, ambele
actiuni ale bratului incarcatorului si ale cupei pot fi utilizate
simultan.

Distribuitorul 3 (dacéa exista in dotare):
Cand este nevoie de un al treilea serviciu hidraulic pentru
a actiona un accesoriu precum o placa de ejectare a furcii

pentru baloti sau o cupa cu "falca" 4 in 1, rotita (1) este
utilizata pentru a comanda a treia supapa.

Comanda acestei supape consta intr-un comutator bas-
culant progresiv cu autocentrare. Acest tip de comutator
permite operatorului sa controleze viteza cu care este ex-
tins sau retras un cilindru hidraulic.

Prin apasarea usoara a comutatorului, este generat un
debit minim de ulei pentru a asigura o viteza redusa, iar
apasarea n continuare a comutatorului va mari debitul si,
prin urmare, viteza.

Activarea si configurarea joystickului

Cand cheia de contact este in pozitia de oprire, functia
joystick-ului este dezactivata. Pentru a activa joystick-ul,
operatorul trebuie sa fie pe scaun, cu motorul in functiune
timp de cel putin 5 s.

Cand joystickul este dezactivat, lumina de avertizare (1)
se va aprinde intermitent.

NOTA: Dacéa operatorul pardseste scaunul cu motorul
pornit, functionarea joystickului va fi dezactivata si lumina
de avertizare (1) va incepe sé clipeasca intermitent. Daca
utilizatorul revine in scaun, functionarea joystick-ului va fi
reactivatd dupa 2 s. Lumina de avertizare se va opri din
clipit i va raméane aprinsa.

MOIL21TRO0680BA

5

MOIL21TRO0656AA

6

La: Controler
multifunctional |

MOIL21TRO0650AA

B: Controler
multifunctional Il

7
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OBSERVATIE: in cazul in care un incércétor a fost montat ulterior pe un tractor care are distribuitoarele configurate
pentru functionarea cu dispozitivul de remorcare frontal sau cu o cupla frontala, este extrem de important ca distribui-
toarele sa fie reconfigurate de dealerul dvs. autorizat pentru utilizarea incarcatorului.

Aceasta va activa caracteristicile avansate disponibile cand incarcatorul este utilizat impreuna cu monitorul si, de
asemenea, va dezactiva functia automata, astfel incat actionarea joystick-ului nu poate fi inclusa in programele Easy
Tronic.

Procedura de reconfigurare necesita utilizarea unor instrumente speciale si trebuie sa fie efectuata de un dealer au-
torizat.

NOTA: Comutarea joystick-ului de la controlul distribuitorului central la cel al distribuitorului din spate va suspenda
automat functionarea manetei pentru distribuitoarele spate.

OBSERVATIE: Inainte de a comuta actionarea joystick-ului intre supapele de comanda montate la mijloc si cele
montate in spate sau viceversa, asigurati-va ca atat manetele supapelor de comanda, cét si joystick-ul, sunt in pozitie
neutra.

Afisajul pentru functiile joystick-ului cu joys-
tick standard (daca exista in dotare) — T
[Plough |[Dry |
Pentru a accesa ecranul joystick-ului: e ® [5)
IZ Back (Inapoi) (AW
2] (_» e <v>
[ Supape de la distanta L I i =
bap 0] .
e
[ ,Configuration ” (Configuratie) ©
(]| =
Monitorul afiseaza setarile pentru supapele de comanda
si atelajul din fata pe joystick. Modul joystick poate fi @ '@
SeIeCtat Intre MOIL21TR0O0657AA 8
« Normal (Normala
( ) La: Controler B: Controler
- Stop multifunctional | multifunctional Il
Fa;eti_c(jli? p_(ta mOd;” jOYSt(ijck-qui pentru a alege doua ggbm o T
optiuni diferite pentru mod: s Implement Work Condition
P P ?“ ?@C\w '!'n\Plough |[Dry |

« Normal (Normala) |

Joystick mode

MO

. Stop

[Defauit ]| [ 1 |[MFEN[ 3 |

m Reconf

SVIL17TRO1302AA 9

Modul Normal

in mod implicit, joystick-ul este setat pe modul Normal. Functionarea sa este cea deschisa anterior.
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Selectarea joystick-ului la EHR fata/spate
Faceti clic pe simbolul tractorului (1) pentru a schimba

selectarea joystick-ului de la EHR din fata la cele din spate
Si invers.

Afigajul pentru functiile joystick-ului cu joys-
tick avansat (daca exista in dotare - numai
controler multifunctional Il)

Pentru a accesa ecranul joystick-ului:
I Back (inapoi)

5 Supape de la distanta

[ ,Configuration ” (Configuratie)

Monitorul afiseaza setarile pentru supapele de comanda
si atelajul din fata pe joystick.

Reconfig EHRs

Configurable Input |

_ =
Implement Work Condition
A A \

Implement Work Condition
[Plough [Dry |
® ;| ©
< [ E Ll @ [T | 2 . 2
I:\ & V ‘:’ = ‘:>
EREEE 3
L1 )
/] i
w5

@

®

La: Controler
multifunctional |

MOIL21TR00658AA 10

B: Controler
multifunctional Il

== Configurable Input
k‘@l&@ V1,' fn Work Condition
Pt 2NEIn A |
® (5]
1o
;
Oridl |2 O
b &
a—f-
1]
106922545 11
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Supape montate central

A AVERTISMENT

Piese in migcare!

telecomandate inainte de a circula pe drum.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.

Utilizati intotdeauna intrerupatorul hidraulic principal pentru a dezactiva cuplajul si comenzile supapei

W1587A

A AVERTISMENT

Deplasare neasteptata a utilajului!

din manualul furnizat de producatorul utilajului.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.

Utilizati intotdeauna dispozitivele de blocare ale utilajului pentru a preveni migcarile neintentionate
ale acestuia (utilaj montat sau tractat) sau ale componentelor acestuia, care pot aparea in timpul con-
ducerii pe drum sau al servisarii (depliere, balansare sau altele). Cititi si respectati toate instructiunile

W1789A

Setarea debitului de ulei al supapei montate
la mijloc

Apasati navigatorul pentru setarea EHR (1), din figura 2,
de pe cotierd, iar afisajul se va modifica pentru a prezenta
ecranul de selectare a supapei. Numerele vor avea pre-
fixul R (spate) sau F (fata). Rotiti butonul de programare
pentru a selecta distribuitorul adecvat si apoi apasati bu-
tonul de programare pentru a accesa ecranul de setari
pentru distribuitorul respectiv.

Butonul de programare este utilizat pentru a selecta si a
modifica setarile distribuitorului Tn ecranul pentru perfor-
mante.

§510D212

1

La: Controler
multifunctional |

MOIL21TRO0239AA

B: Controler
multifunctional Il

2
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Reglarea performantelor CDEH

1. Debitul uleiului la retragere si extindere (procenta;j).

2. Setarile temporizatorului pentru retragere si extindere
(secunde).

3. Pornire/Oprire temporizator.

4. Blocare sau deblocare distribuitor.

Detaliile complete privind reglarea supapelor electrohi-
draulice telecomandate montate la mijloc pot fi gasite in

aceasta sectiune, incepand de la pagina Distribuitoare
cu comanda hidraulica - electrohidraulic (35.204).

Reglari EHR montate central (cu monitorul)

Mai multe setari si reglaje se pot face la distribuitoarele
EHR montate la mijloc. Aceasta operatiune se face cu
butonul de programare sau cu monitorul (unde exista in
dotare).

Setarile si reglajele vor include:

Reglarea debitului de ulei, retragerea si extinderea.
Setari perioada cronometru, retragere si extindere.
Pornire/Oprire temporizator.

=~ wnh =

Blocare sau deblocare distribuitor.

5. Setarea prioritatii distribuitorului EHR.

Detaliile complete privind reglarea supapelor electrohi-
draulice montate la mijloc pot fi gasite Th aceasta sectiune,

incepand de la pagina Distribuitoare cu comanda hi-
draulica - electrohidraulic (35.204).

Functionare joystick electronic
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Tn cazul in care un dispozitiv de remorcare montat la mijloc este montat ca optiune din fabricé, tractorul va fi dotat cu

joystick si supape de comanda electrohidraulice montate la mijloc.

Joystick-ul poate fi utilizat pentru a comanda dispozitivul de remorcare montat la mijloc folosind supapele de comanda

cu operare de la distantd montate la mijloc.

NOTA: La tractoarele echipate cu supape de comandé electrohidraulice cu operare de la distantd montate atét la
mijloc céat si in spate, joystick-ul electronic poate fi utilizat pentru a comanda oricare grup de supape.

@

MOIL21TR02874EA

5

108610691 - [Publication Number] [Publication Date]
[FamilyCode].[GroupCode] / 2



[Familie si grup nesetate]

Pentru informatii suplimentare privind modul de functionare a joystick-ului electronic, consultati Distribuitoare cu
comanda hidraulica - electrohidraulic (35.204), paragraful ,Functionare joystick electronic” (daca exista in dotare)

din acest manual.

Functionare cu comanda specifica

Supapele electrohidraulice de comanda montate la mijloc
pot fi actionate prin intermediul manetei de comanda (1),
in cazul in care este montat un controler multifunctional
| (A), prin intermediul rotjii (1) de pe panoul cu comuta-
toare al cotierei (daca exista in dotare) sau prin interme-
diul joystick-ului (daca exista in dotare) in cazul in care
este montat un controler multifunctional 1l (B).

NOTA: La tractoarele dotate cu supape de comandd
electrohidraulice de la distantda montate atét la mijloc
céat si in spate, rotita de pe panoul de comanda de pe
cotiera poate fi utilizatd pentru a comanda oricare grup
de supape.

Pentru mai multe informatii privind functionarea manetei/
rotitei, consultati Distribuitoare cu comanda hidraulica
- electrohidraulic (35.204) din prezentul manual.
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